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2 DECEMBER 1997

WETSONTWERP

tot wijziging van artikel 18 van de wet
van 7 augustus 1974 tot instelling van
het recht op een bestaansminimum en
van artikel 19 van de wet van
2 april 1965 betreffende het ten
laste nemen van de steun verleend
door de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn

AMENDEMENT

voorgesteld na indiening van het verslag

Nr17 VAN DE HEREN MINNE EN LESPAGNARD

Art. 3

In de voorgestelde § 3, tussen de eerste en de
tweede zin, de volgende zin invoegen :

«Die sanctie kan niet worden opgelegd indien de
beslissing van het OCMW was gegrond op de beslis-
singen van een toezichthoudende overheid».

Zie:
-766 -96/97:
— N 1: Wetsontwerp overgezonden door de Senaat.
— N2 : Amendementen.
—Nr 3 : Advies van de Raad van State.
—N®4en5 : Amendementen.
— N6 : Verslag.
— N 7 : Tekst aangenomen door de commissie.

(*) Vierde zitting van de 49° zittingsperiode

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 ®

2 DECEMBRE 1997

PROJET DE LOI

modifiant 'article 18 de la loi du
7 aout 1974 instituant le droit a un
minimum de moyens d’existence et
Particle 19 de la loi du 2 avril 1965
relative a la prise en charge des
secours accordés par les centres
publics d’aide sociale

AMENDEMENT

présenté apreés le dépot du rapport

N° 17 DE MM. MINNE ET LESPAGNARD

Art. 3

Au § 3 proposé, entre la premiére phrase et la
deuxieme phrase, insérer la phrase suivante :

«Cette sanction ne peut étre appliquée si la décision
du CPAS se basait sur les décisions d’une autorité de
tutelle».

Voir:
-766 -96/97:
—N° 1 : Projet de loi transmis par le Sénat.
—N°2 : Amendements.
—N° 3 : Avis du Conseil d'Etat.
— N4 et 5 : Amendements.
—N° 6 : Rapport.
—Ne 7 : Texte adopté par la commission.

(*)  Quatrieéme session de la 49* 1égislature
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VERANTWOORDING

Uit de tekst die werd aangenomen door de commissie
voor de Volksgezondheid, het Leefmilieu en de Maatschap-
pelijke Hernieuwing (Stuk nr. 766/7) blijkt dat sub-
amendement nr. 16 (Stuk nr. 766/5), dat in verband met
artikel 2 werd aangenomen en ook voor artikel 3 gold, niet
in dat artikel 3 is opgenomen.

Voor artikel 3 behoort dat parallellisme te worden her-
steld, met dezelfde verantwoording als bij amendement nr.
4 (Stuk nr. 766/4), die met name stelt dat het overeenkom-
stig artikel 15, tweede lid, van de wet van 2 april 1965, de
bestendige deputatie toekomt beslissingen te nemen inzake
de bevoegdheidsconflicten. Bepaalde gewesten hebben pre-
ventieve regelingen ingesteld om dergelijke bevoegdheids-
conflicten op te lossen.

Er mag derhalve geen afbreuk worden gedaan aan de
goede werking van die preventieve regelingen, die het voor-
deel hebben dat de personen die om hulp verzoeken,
onmiddelijk kunnen worden geholpen.

[2]

JUSTIFICATION

A la lecture du texte adopté par la Commission de la
Santé publique, de 'Environnement et du Renouveau de la
Société (Doc. n° 766/7), il apparait que le sous-amendement
n° 16 (Doc. n° 766/5) adopté pour l'article 2 et qui valait
aussi pour l'article 3 a été omis.

11 convient de rétablir le parallélisme pour I'article 3 avec
la méme justification que celle de 'amendement n° 4 (Doc.
n°® 766/4). Cette justification prévoit en l'occurrence qu’en
vertu de 'article 15, alinéa 2, de la loi du 2 avril 1965, c’est
a la députation permanente a statuer sur les conflits de
compétence. Certaines régions ont mis en place des syste-
mes préventifs pour régler ces conflits de compétence.

Il convient de ne pas porter atteinte au bon fonctionne-
ment de ces systémes préventifs qui ont 'avantage d’ap-
porter une solution directe au probléme des personnes qui
sollicitent 'aide.

M. MINNE
R. LESPAGNARD



